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I. Расписание курсов 

Начало курсов Сроки обучения 

Предуниверситетская 

подготовка 

Апрель 1 или 2 года 

Июль 1 год и 9 мес 

Октябрь 1 год и 6 мес 

Январь  1 год и 3 мес 

 

II.Занятия 

Занятия проводятся в первой половине дня или второй половине дня. Выбрать время занятий само-

стоятельно нельзя. Распределение проходит после сдачи вступительного теста. 

 Школа Нагано 

Первая половина дня Пн Вт Ср Чт Пт Сб и Вс 

8:40 ~ 10:20 Занятия 
Нет занятий 

10:40 ~ 12:20 Занятия 

Вторая половина дня Пн Вт Ср Чт Пт Сб и Вс 

13:10 ~ 14:50 Занятия 
Нет занятий 

15:10 ~ 16:50 Занятия 

 

 Школа Токио 

Первая половина дня Пн Вт Ср Чт Пт Сб и Вс 

9:00 ~ 10:40 Занятия 
Нет занятий 

11:00 ~ 12:40 Занятия 

Вторая половина дня Пн Вт Ср Чт Пт Сб и Вс 

13:20 ~ 15:00 Занятия 
Нет занятий 

15:20 ~ 17:00 Занятия 

 

III.Требования к кандидату 

1. Должно быть получено 11-летнее (или более) образование в школе или равное ему  

образование. 

2. Вы обязаны соблюдать все официальные процедуры при въезде в Японию, чтобы 

быть зачисленным в школу. 

3. По приезду в Японию, вы должны иметь достаточное количество денег для прожи-

вания в Японии или иметь спонсора, кто сможет оплатить все ваши расходы. 

IV.Необходимые документы  

            ВНИМАНИЕ!!!! 

1. Заявления должны быть подписаны собственноручно и должны быть заполнены все 

бланки. 

2. Не допускается использование корректирующей жидкости. Если вы допустили 

ошибку, необходимо использовать новый бланк. 

3. Перевод должен прилагаться для всех документов, написанных не на японском язы-

ке. 

4. Необходимые документы могут меняться в зависимости от образования каждого 

кандидата 

5. Документы будут действительны в течение 3 месяцев с подачи в иммиграционную 

службу Японии. Документы, полученные за пределами Японии, будут действительны в те-

чение 6 месяцев. 

6. Все документы должны быть представлены в оригинале. 
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 Документы от заявителя: 

Необходимые документы Примечания  

① Заявление и письменная клятва Заполняется студентом в установленной 

форме 

② 
Личная информация 

Заполняется студентом в установленной 

форме 

③ Сертификат окончания школы из последнего 

образовательного учреждения или сертификат 

ожидаемого окончания школы из образовательного 

учреждения, в котором проводится обучение в 

настоящее время  

 

④ Приложение с оценками к пункту №3  

⑤ Сертификаты, подтверждающие то, что вы изучали 

японский язык ранее (если имеется): 

Сертификат JLPT, J-test, NAT-test и др. 

Предпочтительнее сертификат JLPT. 

⑥ 
Копия паспорта 

Страница с фото и с отметками о 

предыдущих въездах в Японию (если 

имеется.) 

⑦ 
 фото (4x3см) 

Фото должны быть сделаны не ранее 3 

месяцев до подачи заявления. 

 Если заявитель не достиг 18-летнего возраста, необходимо разрешение от родителей. 

 Если заявитель работает, необходимо предоставить справку с места работы. 

 Документы от спонсора: 

  

Самостоятельные кандидаты 

① Письмо спонсора, сопроводительное письмо на 

случай чрезвычайной ситуации 

Заполняется в установленной форме 

② Выписка с банковского счета кандидата Оригинал 

Кандидаты, находящиеся на попечении у родителей, родственников, проживающих за пределами 

Японии  

① Письмо спонсора, сопроводительное письмо на 

случай чрезвычайной ситуации 

Заполняется в установленной форме 

② Выписка с банковского счета спонсора Оригинал 

③ Документы, подтверждающие родственные связи с 

кандидатом 

Свидетельство о рождении и т.д. 

Кандидаты, находящиеся на попечении у родителей, родственников, проживающих в Японии 

① Письмо спонсора, сопроводительное письмо на 

случай чрезвычайной ситуации 

Заполняется в установленной форме 

② Выписка с банковского счета спонсора Оригинал 

③ Свидетельство о доходах проживающих спонсора 

(за 3 года) 

 

④ Карта резидента на всех членов семьи  

⑤ Документы, подтверждающие родственные связи с 

кандидатом 
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VI. От подачи документов в учебное заведение до въезда в страну   

STEP1  

Заполнение заявки на обучение, оплата 

регистрационного сбора 

Оплатить регистрационный сбор и  все не-

обходимые документы отправить в MANA-

BI до указанных сроков. 

STEP2  

Рассмотрение документов в школе 

После проверки документов, они подаются 

в иммиграционную службу Японии. 

STEP3  

Рассмотрение документов в иммиграци-

онной службе  

 

Иммиграционная служба после рассмотре-

ния документов выдаёт свидетельство. 

*Выдача свидетельства о праве на долго-

срочное обучение        

STEP4  

Оплата обучения  

*Отправка  свидетельства о праве на долго-

срочное обучение и свидетельства о зачис-

лении 

Наше учебное заведение уведомляет о вы-

даче свидетельства. Затем студент или 

представительство производят полную 

оплату за обучение, после этого высылают-

ся указанные документы. 

STEP5  

Подача документов на визу   

*Получение визы           

*Заполнение заявки на общежитие для же-

лающих  

*Определение дня прилета и покупка биле-

тов 

Желающие заказать проживание в общежи-

тие или встречу в аэропорту, заполняют за-

явку и в кратчайшие сроки оправляют по 

интернету или факсу в MANABI. 

После получения визы покупается билет на 

утвержденный день.  

Школа утверждает день въезда в страну. 

STEP6 Въезд в Японию  

STEP7 Поступление в Манаби Начало занятий!!! 

 

 Расписание  

  

 Поступление в  

апреле 2020 

Поступление в 

июле 2020 

Поступление в 

октябре 2020 

Поступление в 

январе 2021 

Крайний срок подачи 

заявок на обучение 

10 октября 

2019 г. 

10 января 

2020 г. 

10  апреля 

2020 г. 

10 августа 

2020 г. 

Подача документов в 

иммиграционную 

службу 

До 30 ноября 

2019 г. 

До 09 марта 

2020 г. 

До 8 июня 

2020 г. 

До 14 сент 

2020 г. 

Выдача сертификатов 

на долгосрочное 

обучение в Японии и  

Конечный срок 

уплаты за обучение и 

проживание 

До 22 февраля 

2020 г. 

До 21 мая 

2020 г. 

До 20 августа 

2020 г. 

До 16 ноября 

2020 г. 

Въезд в Японию Апрель 2020 г. Июль 2020 г. Октябрь 2020г. Январь 2021г. 

*Рекомендуем подавать заявки заранее, так как необходимое количество участников может 

набраться до окончания сроков подачи заявок. 

*Приведенное выше расписание может измениться без предварительного уведомления в связи с 

изменением графика иммиграционной службы. 
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VII. Оплата 

Регистрационный  сбор 22,000 яп.йен 

  *Вы должны оплатить регистрационный сбор при подаче заявления в школу. 

 Школа в Нагано (Уэда, Нагано)                                                                (В яп. йенах) 

 Первые 6 месяцев Вторые 6 месяцев Общая сумма за 1 год 

Вступительный взнос 55, 000 - 55, 000 

Обучение  344, 300 344, 300 688, 600 

Общая стоимость 399,300 344,300 743,600 

 

 Школа в Токио  (Рёгоку)                                                                             (В яп. йенах) 

 Первые 6 месяцев Вторые 6 месяцев Общая сумма за 1 

год 

Вступительный взнос 55, 000 - 55, 000 

Обучение 378,400 378,400 756,800 

Общая стоимость 433,400 378,400 811,800 

 

* Оплата за обучение за 6 месяцев или 1 год должна быть произведена до поступления в школу. 

* В вышеуказанную стоимость включен налог 8%. 

* Студенческая страховка (http://www.jlic.or.jp/plan.html) не включена в стоимость. Вам придет-

ся оплатить 10,000 яп.йен за 1 год. По истечении 1 года, необходимо будет заплатить снова. 

* Оплата учебного материала производится дополнительно на месте. 

* За некоторые культурные мероприятия, возможно, придется доплатить на месте. 

* Денежные средства не подлежат возвращению покинувшим школу студентам в течение 6 ме-

сяцев с момента поступления. 

* Вышеупомянутые сборы действительны на период с апреля 2020 до марта 2021 года. В апреле 

2021 сумма может измениться. В случае изменения новые сборы будут относиться к новым 

студентам и также уже принятым студентам.  

 

VII. Условия возвратов 

1. Если студент еще не подавал документы на визу в консульство и не приехал в Японию, 

но был получен Сертификат, дающий право на долгосрочное обучение 

Условия: вернуть школе сертификат о зачислении в школу и сертификат, дающий право 

на долгосрочное обучение. 

Возврат: вся уплаченная сумма, за исключением регистрационного сбора и вступитель-

ного взноса. 

2. Если было подано заявление на визу в консульство, но получен отказ. 

Условия: вернуть школе сертификат о зачислении в школу и документы, подтверждаю-

щие отказ в визе. 

Возврат: вся уплаченная сумма, за исключением регистрационного сбора и вступитель-

ного взноса. 
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3. Если виза была получена, но студент отказался ехать в Японию. 

Условия: вернуть школе сертификат о зачислении в школу и подтверждение аннуляции 

визы. 

Возврат: вся уплаченная сумма, за исключением регистрационного сбора и вступитель-

ного взноса. 

4. Если виза была получена, студент приехал в школу, но вдруг покинул школу без какой-

либо уважительной причины 

Возврат не производится! 

5. Если виза была получена, студент приехал в Японию, но не появился в школе 

Возврат не производится! 

6. Возврат за 6-месячное обучение не производится, если студент покинул школу раньше 

окончания учебы. 

 

 Банковская комиссия за денежный перевод за счет студента. 

 

VIII. Условия пребывания и ограничения 

  1. Важные условия 

①Соблюдать законы Японии, правила и инструкции школы во время обучения. 

②Вовремя оплачивать проживание в общежитии. 

③Никогда не предоставлять ложные сведения и документы, и следовать положениям, 

установленным школой, об условиях возврата. 

2. Ограничения 

①Студентам в возрасте до 18 лет запрещается ночевать в любых других местах, кроме 

предоставленных школой. 

Студентам в возрасте до 18 лет запрещается выходить на улицу после 22:00 и до 5:00 сле-

дующего дня без согласия сотрудников школы. 

②Студентам в возрасте до 20 лет включительно запрещено законом пить алкогольные 

напитки и курить сигареты. Хранение сигарет рассматривается наравне с курением. 

③Запрещается хранение и употребление наркотиков. 

④Запрещается агрессивное поведение, словесные оскорбления, порча имущества, издева-

тельства (физические и психологические) над другими 

3. Важные примечания 

①Если студент не соблюдает перечисленные правила во время обучения/действия визы, 

то он будет исключен из школы. Школа будет вынуждена сообщить об этом в иммиграци-

онную службу, после чего статус резидента будет отменен. 

②После отмены статуса резидента, если студент продолжает подрабатывать и т.д., то он 

рассматривается как «нелегальный мигрант», что считается нарушением закона Японии. 

③Для подработки необходимо иметь «Разрешение на подработку для долгосрочных сту-

дентов». По приезду в Японию необходимо получить такое разрешение в иммиграционном 

бюро в аэропорту. 

④Необходимо приобрести карточку государственного страхования здоровья. 70 % затрат 

на лечение и другие медицинские расходы оплачиваются правительством Японии, если у 

вас есть такая карта. Оплата включена в стоимость обучения. Для более подробной инфор-

мации, пожалуйста, свяжитесь со школой. 

4. Другое 

Необходимо соблюдать перечисленные правила школы и общежитий.  


